SCENE 49 - WORDS

Pooning

The attic

4 Exercises Duration: 10 min.

[ Staying ] ( Estonian ]

rist Ummargune

cross, X round

noop
love button

termomeeter
thermometer

kaduma
disappear

redel
ladder

aare

kaotama pisike
lose little (small and
dear)
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sees
inside
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Words: POoning

COURSE A1

Words

FROM THE SCENE

rist

Ummargune

kaduma

termomeeter

armastama

NEW WORDS

noop

aare

redel

kaotama

pisike

sees
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cross, X
See on rist minu kaardil! Punane X!

round
Ja vaike Ummargune aken. Just paras kassile.

disappear

Minu voti! See kadus kaks korda!

thermometer

Ja minu termomeeter! See kadus, kui sa
haige olid.

love
Ta votab ainult neid asju, mida ta armastab.

button
See on nooOp.

treasure
See on aare.

ladder

See on redel.

lose
Ma kaotan votme.

little (small and dear)
Beebi on pisike.

inside

Muri on sees.
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Words: POoning COURSE A1

VOCABULARY & COMMUNICATION

W1) WHAT DOES IT MEAN?

| What does it mean?

1 kaduma
A fill in (a form)
B map

C ) disappear

2 rist
A suit (it suits you)
B | cross, X

Cc ) small

3 armastama
A love
B sometimes

c form
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4L aare
A after
B treasure

C message

5 kaotama
A light
B lose

C ) how many

6 sees
A dark
B breathe

C ) inside
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Words: POoning COURSE A1

W2) COMPLETE THE CONVERSATION

| Fill the gaps with the words from the box.

| Pooningule kohver alati siin

Minu on pooningul. Ja voti... Voti on vihmamantli

taskus!

Meaning: My suitcase is in the attic. And the key... the key is in the

raincoat pocket!

siin alati kohver Pooningule

? Ma tulen sinuga!

Meaning: To the attic? I'm coming with you!
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COURSE A1

alati kohver siin Pooningule

Mida sa teed?

Meaning: What are you doing here?

alati Pooningule siin  kohver

Mina olen siin.

Meaning: I'm always around.

kohver Pooningule siin See

on rist minu kaardil! Punane X!

Meaning: This is the cross on my map! The red X!

© 2026 - www.lernlaterne.de

6/9


http://www.lernlaterne.de

Words: POoning COURSE A1

W3) WHERE'S MY BUTTON? I'VE LOST IT!

| Fill the speech bubbles.

Muri aare noopi noop

Leena: Kus minu on? Ma kaotasin selle!

Liis: Voib-olla vOottis selle?

Liis: Vaata, vanaema! Siin on tema !

Leena: Minu noop! Ja veel viis !

Meaning: 1. Where's my button? I've lost it!
2. Maybe Muri took it?
3. Look, Grandmal! Here's his treasure!

4. My button! And five more buttons!
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Words: POoning COURSE A1

W4) COMPLETE THE CONVERSATION

| Fill the gaps with the words from the box.

| alati Pooningule siin  kohver

Minu on pooningul. Ja voti... Voti on vihmamantli

taskus!

Meaning: My suitcase is in the attic. And the key... the key is in the

raincoat pocket!

alati kohver siin Pooningule

? Ma tulen sinuga!

Meaning: To the attic? I'm coming with you!
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Pooningule kohver alati siin

Mida sa teed?

Meaning: What are you doing here?

alati kohver siin Pooningule

Mina olen siin.

Meaning: I'm always around.

Pooningule siin kohver See

on rist minu kaardil! Punane X!

Meaning: This is the cross on my map! The red X!
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